See the notice on TED website

491446-2026 - Concurso

Alemanha — Uniformes para a policia — Strickjacke fiir die Polizei der Lander Hessen und
Rheinland-Pfalz

OJ S 135/2026 16/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Correio eletrénico: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Segurancga e ordem publica

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hessisches Polizeiprasidium fur Technik, Abteilung 1, Hauptsachgebiet 12 (SG
122 - Vertragsmanagement)
Correio eletrénico: SG122-Vertragsmanagement.hpt@polizei.hessen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Seguranca e ordem publica

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Strickjacke fur die Polizei der Lander Hessen und Rheinland-Pfalz
Descrigao: Ausschreibungsgegenstand ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung (max. 48
Monate) Uber die Lieferung von Strickjacken flir die Polizei der Lander Hessen und Rheinland-
Pfalz.
Identificador do procedimento: 4ce943e9-c355-46a2-be2f-f776afca0333
Identificador interno: 0055-ZB1-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35811200 Uniformes para a policia
Classificagao adicional (cpv): 18235200 Casacos de malha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrich-Konig-Stralle 3
Cidade: Mainz
Caddigo postal: 55129
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Birkenstralle 107
Cidade: Enkenbach-Alsenborn
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Caddigo postal: 67677
Subdivisao do pais (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Ernst-Sachs-Stralle 8
Cidade: Koblenz
Caddigo postal: 56070
Subdivisao do pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Zur Polizeischule
Cidade: Wittlich-Wengerohr
Caodigo postal: 54516
Subdivisdo do pais (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Siemensstralie 27
Cidade: Ditzingen
Caddigo postal: 71254
Subdivisdo do pais (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informacgdes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS2YYJYTWPP9P73# Mit Angebotsabgabe
sind Angebotsmuster einzureichen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
siehe § 123 (zwingende Ausschlussgriinde) und § 124 (fakultative Ausschlussgriinde) GWB.
Ausgenommen Nachweis der Selbstreinigung nach § 125 GWB - (§ 123 Absatz 4 Satz 2 GWB
bleibt unberthrt).
Participacdo numa organizacéo criminosa: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen)
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 129a des StGB
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des StGB (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 261 des StGB (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)
Fraude: § 263 des StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Corrupgéao: §§ 333 und 334 des StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des StGB (Auslandische und internationale Bedienstete)
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: §§ 232 und 233 des StGB
(Menschenhandel) oder § 233a des StGB (Foérderung des Menschenhandels)

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde

Violag&o das obrigagbes no dominio da legislagdo ambiental: Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

Violagéo das obrigagdes no dominio da legislacéo social: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolten hat
Violag&o das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat
Insolvéncia: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist.

Ativos sob gestdo por um liquidatario: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn tUber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren eroffnet worden ist, die Eroffnung
eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im
Verfahren der Liquidation befindet

Atividades suspensas: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn
das Unternehmen zwischenzeitlich seine berufliche Tatigkeit einstellt.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagéo nacional: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn uber das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet

491446-2026 Page 3/9



Falta profissional grave: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann

Rescis&o antecipada, indemnizacdes ou outras sancdes comparaveis: Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn 7. das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei
der Ausfuhrung eines fruheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Strickjacke fur die Polizei der Lander Hessen und Rheinland-Pfalz
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Descrigao: Es wird wahrend der maximalen Gesamtvertragslauf-zeit (Festlaufzeit plus
Verlangerungszeitraum, 2026-2030) aktuell von einer geschatzten Gesamtliefer-menge
(Mindestabnahmemenge + optionale Abnahmemenge) von 20.100 Stuck Strickjacken
ausgegangen. Mindestabnahmemenge Festlaufzeit (2026-2029): 7.800 Stlick Strickjacken
Mindestabnahmemenge optionale Vertragsverlangerung (2030): 3.100 Stlck Strickjacken Auf
die Abnahme der Mindestmengen hat der Auftragnehmer einen Anspruch. Der Aufraggeber
hat dagegen Anspruch auf die Lieferung der dartber hinaus gehenden Mengen (optionale
Mengen) zu den vereinbarten Konditionen.

Identificador interno: 0055-ZB1-2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 35811200 Uniformes para a policia
Classificagao adicional (cpv): 18235200 Casacos de malha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Friedrich-Kénig-Stralle 3
Cidade: Mainz
Caodigo postal: 55129
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Birkenstralle 107
Cidade: Enkenbach-Alsenborn
Caddigo postal: 67677
Subdivisao do pais (NUTS): Kaiserslautern, Landkreis (DEB3F)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Ernst-Sachs-Stralle 8
Cidade: Koblenz
Caddigo postal: 56070
Subdivisao do pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Zur Polizeischule
Cidade: Wittlich-Wengerohr
Caodigo postal: 54516
Subdivisdo do pais (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Siemensstralie 27
Cidade: Ditzingen
Caddigo postal: 71254
Subdivisdo do pais (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 48 Meses
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5.1.6. Informacgées gerais
Participacao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagao publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selegao: 04 Eignungskriterien (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite
/notice/CXS2YYJYTWPP9P73/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice/CXS2YYJYTWPPOP73

5.1.12. Condicdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://landesverwaltung.vergabe.rlp.de/VMPSatellite/notice
/CXS2YYJYTWPP9P73
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 23/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 51 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt ihm Rahmen der
gesetzlichen Vorgaben. Fehlende oder unvollstandige Angebotsmuster durfen nicht
nachgefordert werden.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
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Condigdes relacionadas com a execugdo do contrato: Mit dem Angebot sind Angebotsmuster
einzureichen.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Condicdes financeiras: 30 Tage netto ab Rechnungseingang.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacao: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB nur innerhalb einer Frist von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dass dieser einer
fristgemalien Ruge im Sinne des § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 3 GWB nicht abgeholfen hat,
zulassig.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: PP ELT,
Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: 1.
Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: PP ELT, Standort Mainz, Abt. BuL, SG ZB1
Numero de registo: 106131650
Endereco postal: Dekan-Laist-Str. 7
Cidade: Mainz
Cddigo postal: 55129
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: PPELT.ZB1@polizei.rlp.de
Telefone: +49 613165-0
Fax: +49 613165-84119
Endereco Internet: https://www.polizei.rlp.de
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Lider do grupo
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servigcos destinados a outros adquirentes
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
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Nome oficial: Hessisches Polizeiprasidium fur Technik, Abteilung 1, Hauptsachgebiet 12 (SG
122 - Vertragsmanagement)

Numero de registo: 1061188010

Endereco postal: Willy-Brandt-Allee 20

Cidade: Wiesbaden

Caddigo postal: 65197

Subdivisao do pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: SG122-Vertragsmanagement.hpt@polizei.hessen.de
Telefone: +49 6118801-0

Fax: +49 6118801-1239

Endereco Internet: https://www.polizei.hessen.de

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

8.1. ORG-0003
Nome oficial: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Numero de registo: 106131165240
Endereco postal: Stiftsstralie 9
Cidade: Mainz
Cadigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vorsitzende/r
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 6131-165240
Fax: +49 6131-162113
Endereco Internet: http://www.mwvlw.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: 1. Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Numero de registo: 16131165240
Endereco postal: Stiftsstralte 9
Cidade: Mainz
Caodigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vorsitzende/r
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefone: +49 6131-165240
Fax: +49 6131-162113
Endereco Internet: http://www.mwvlw.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0005
Nome oficial: Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Numero de registo: 1065194940
Endereco postal: Willy-Brandt-Platz 3
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Cidade: Trier

Caodigo postal: 54290

Subdivisao do pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: poststelle@add.rlp.de

Telefone: +49 65194940

Fax: +49 6519494170

Endereco Internet: http://www.add.rlp.de

Fungoes desta organizagao:

Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 7d36d372-05c6-4484-9988-87ce563e9864 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/07/2026 10:17:03 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 491446-2026

N.° de edicéo do JO S: 135/2026

Data de publicacao: 16/07/2026
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